« -

Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCIJSKA “AGENCIJA
OIB: 85821130368 .. _, RC SPLIT ;
RC, Split 3 -0 208
Mazuranicéevo Setaliste 24b 0 ot 26- - |
2100 spLIT TS |
SRR AR oS R SRz [T
(adresa nadlezne jedinice) {%\é e opmrrprends
L BRI

Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZADRU
Poslovni broj spisa St-464/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Lamex Foods B.V.

OIB 80110075629

Adresa / sjediste Nizozemska, Koopmanslaan 31 04, 7005BK Doetinchem

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv DIM-MES d.o.o.
OIB 71968165400

Adresa / sjediste Drnis, Poljana 7

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o nagodbi od dana 14.04.2016. godine
Racuni broj:

SIN072520 od dana 23.08.2014. godine
SIN0731616 od dana 13.10.2014. godine
SIN073162 od dana 13.10.2014. godine
SIN073360 od dana 28.10.2014. godine

Iznos dospjele trazbine 737.147,25 (kn)
Glavnica 493.119,30 (kn)
Kamate 244.027,95 (kn)



Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Preslika Ugovora o nagodbi od dana 14.04.2016. godine

Preslika raduna broj:

SIN072520 od dana 23.08.2014. godine

SIN0731616 od dana 13.10.2014. godine

SIN073162 od dana 13.10.2014. godine

SIN073360 od dana 28.10.2014. godine, s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik
Izvadak iz poslovnih knjiga s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik

Obra¢un kamata

Preslika Bjanko zaduZnice od dana 19.04.2016. godine pod posl.br. OV-900/16
Preslika Zapisnika o sklapanju nagodbi od dana 20.04.2016. godine

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 737.147,25 (kn)
Naziv ovrsne isprave -

BJANKO ZADUZNICA OD DANA 19.04.2016. GODINE POTVRDENA OD STRANE
JAVNOG BILJEZNIKA DIJANE SIMIC 1Z DRNISA, NIKOLE TESLE 17A, DANA
19.04.2016. GODINE POD POSLOVNIM BROJEM OV-900/16

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjeroynika —
Zagreb, 28.12.2017. \ N\ _—
\ VIETNIK
\ O KRPAN
oskoviceva 16
0009 Zagreb

\



PUNOMOC

ovime mi Lamex Food Europe B.V. sa
sjedisStem u PO Box 108, 7000 AC
Doetinchem, Nizozemska

ovladéujemo da nas pravno zastupa:

ODVJETNIK
MARKO KRPAN
Zagreb, BoSkoviceva 16

protiv

DIM-MES d.o.o.,, OIB: 71968165400 sa
sjedisStem u Poljana br.7, Drni§ (Grad Drni$),
Hrvatska

radi isplate kako slijedi:

da nam daje pravnu pomoé po Ppropisima o

- odvjetniS$tvu, oscbito da nas. zastupa -u svim

naS§im pravnim stvarima, pred sudom i izvan
suda: u gradanskim i trgovackim, parnic¢nim i
izvanparniénim, ovrSnim, ste¢ajnim, upravnim,
poreznim, kaznenim i svim drugim postupcima,
te kod svih drugih drzavnih tijela, Financijskom
agencijom, i javnim biljeznikom, u postupku
ishodenja osobnog identifikacijskog broja (OIB-
a ), te da radi zastite i ostvarenja nasih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva zakonom predvidena
sredstva, da u naSe ime sklapa nagodbe, da nas
pravovaljano obvezuje i potvrduje da je
udovoljeno nasim zahtjevima, te da prima novac
i nov¢ane vrijednosti i o tome izdaje potvrde.

POWER OF ATTORNEY

herewith we Lamex Food Europe B.V. with
seat in PO Box 108, 7000 AC Doetinchem,
Netherlands

authorize to be legally represented by

ATTORNEY AT LAW
MARKO KRPAN
Zagreb, BoSkoviteva 16

against

DIM-MES d.o.0., VAT: 71968165400 with
seat in Poljana br.7, Drni§ (Grad Drni$),
Croatia

for the monetary repayment as follows:

to give us legal advices according to the lawyers
legislation, especially to act in all our legal matter:
before the court and outside the court: in civil and
commercial, litigation and extrajudicial,
execution, bankruptcy, administration, tax,
criminal and all other procedures in its entirety,
and in front of all state bodies, before the Financial
agency, public notary, in obtaining the personal
identification number (OIB) and to act with legal
affairs and interests with the aim to protect and
realize all our rights and interests given to us by
law, to make settlements in our name, to inform
and confirm that everything was made according
to our requests and to receive money and money
values and to issue confirmation about that.

U/In 10-11-2017.

Lamex Food B.V.

Ewald Hilferink

zastupano po / represented by /

Director z

L.amex Foods Europe
Koopmansiaan 31-04
7005 BK Doetinchem
The Netherlands :
Tel: +31 (0)314-369180
Fax: +31 (0)314-366900
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Katarina Supicié¢
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2
Br. ov.: 77/16

Datum: 4. veljage 2016.

KOG JEZIKA




OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN072520 Radun br. C05144 Vozilo: S1 942 FI

Datum fakture: 23.08.2014. Ugovor br. 036575 Adresa za dostavu: FRANCO

MARANO

Datum dostave: 23.08.2014.

Uvjeti placanja. 90 dana od datuma
raCuna

PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNJU

TRGOVINU 1 USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
22322 RUZIC, CAVOGLAVE

HRVATSKA
Ugovor | Koli¢ina -Roba Neto teZina Cijena Ukupno EUR
br.
036575 | 808 SVJVEzI’ GRANDE SPECK, OPRAN | 5128.000 kg 7.0000 po | 35.896,00
I OCISCEN kg
Vakumirano po komadu
Ewald Hilferink (potpis)
/Sluzbeni zig:
Lamex Foods BV
7005 BK DOETINCHEM
Tel:+31(0)314-369180:;
Fax:+31(0)314-366900 -
E-mail: Trade@lamex-foods.nl
Lamex Foods B.V. PREMA UVJETIMA INCOTERM 2010
Koopmanslaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCUA UNUTAR ZAJEDNICE
Nizozemska
Tel: (31) (0) 0314 369180
Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV 0,00% EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.n! Ukupno ratun: 35.896,00 EUR

Datum plaéanja: 21.11.2014.

ABN AMRO BANK NV raé¢un br.: 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, [BAN: NL86ABNA0403473616
HR Arnhem br. 09067837
PDV br..: NL 0071 88 511 BO1 / BE 0478 301 159 / DE 123 777254

Ukoliko nije drugatije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

>

Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4.12.2015., potvrdujem da gornji prijevod: potpuno
odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku. - Zagreb, 4. veljace 2016. No. 77/16 B

Ja, Katarina Supicié, stalni sudski tumaé za engleski i francuski jezik, imenovana 1jeSenjem predsjednika
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Invoice No. l SIN072520 | Account No. L”“COS%ZM' |

Invoice Date | 23/08/2014 |  Contract No. | 036575 |

[ DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9

Your Refe}‘bnce L e

Vessel/Carrler [ 81 942 Fi
Del. Address | FCA MARANO
Delivery Date [ 23/08/2014

=
-
-
:
=

| SALES INVOICE -

MEX

Lamex Foggs By

LA

Koopmansiaan 31-04
7005 BK Doetinchem
The Netherlands

T. (31)(0) 0314 369180
F: (31) (0) 0314 366900
E: trade@lamexfoods.nl

HR Arnhem No, 09067837
DE 123 777 254

INTRA COMMUNITY TRANSACTION

Lamex Fopgy 3 Y,

: ; ABN AMRO BANK N COUNT No. 40.34.73.616
VAT Registration No. NL. 0071 88 511 BO1 / BE 0478 301 159 SWTF{}' No. ABAN ANLVZ;-\\,CIBA:\I) NL86°A321A0403473616

RuzIC :
CAVOGLAVE Payment Terms WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT
' CROATIA '
22322 - HR71968165400
Contract No Quantity |Goods Net Weight Price TotalEUR
036575 808 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLE 5128.000 KG 7.0000 per KG 35,896.00
per stuk vacuum
dS BV N 2 paie
Lamex FoO
Koopmansiaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM -
Tel.: +31(0)314-369180
Fax: +31(0)31 4-366900 I
E-mail: Trade @lamex-foods.n
LAMEX Foods B.V AS PER INCOTERMS 2010

Zero Rated VAT Amount

L

0.00 |

Invoice Total

EUR 35,896.00 |

Payment Date

21/111/2014]

UNLESS OTHERWISE AGREED IN WRITING

ALL GOODS AND SERVICES ARE

SUPPLIED IN ACCORDANCE WITH THE COMPANY'S STANDARD CONDITIONS OF

SALE OF WHICH YOU ARE DEEMED TO BE AWARE. ADDITIONAL COPIES ARE

AVAILABLE ON REQUEST.







Katarina Supici¢

Stalni sudski tumac zg engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2

Br.ov.: 78/16

Datum: 4. veljace 2016.
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GVJERENI PRIJEVOD § ENGLESKOG JEZIXA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073161 Racun br. C05144 Vozilo: GATT!

Datum fakture: 13.10.2014.  Ugovor br. 036652-02 Adresa za dostavu: CFR RUZIC

Datum dostave: 13.10.2014.
Uvjeti pladanja. 90 dana od datuma
raCuna

PDV: HR71968165400
DIM-MES d.0.0. ZA PROIZVODNJU

TRGOVINU 1 USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
22322 RUZIC, CAVOGLAVE

HRVATSKA"
Ugovor | Koli¢ina Roba Neto tezina Cijena Ukupno EUR
br. .
036652- | 6 SVJ}EZI’ GRANDE SPECK, OPRAN | 5000.000 kg 6.9000 po | 34.500,00
02 I OCISCEN - kg

Vakumirano po komadu

Ewald Hilferink (potpis)

/Sluzbeni zig:
Lamex Foods BV

Lamex Foods B.V. PREMA UVJETIMA INCOTERM 2010

Koopmanslaan 31-04 .

7005 BK DOETINCHEM - TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE

Nizozemska

Tel: (31)(0) 0314 369180 S

Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV 0,00 % ~ EUR 0,00
E-mail: rade@lamexfoods.nl Ukupno racun: 34.500,00 EUR

Datum placanja: 11.01.2015.

ABN AMRO BANK NV ra¢un br.: 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NL86ABNA0403473616
HR Arnhem br. 09067837

PDV br.: NL 0071 88 511 BO! / BE 0478 301 159/ DE 123 777 254

Ukoliko nije drugaije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste h svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

Ja, Katarina Supicié, stalni sudski tumaé za engleski i framcuski jezik, imenovana rjesenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4_12.2015., potvrdujem da gornji prijevod potpuno
odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku. - Zagieb, 4. veljae 2016. No. 78/16




Invoice No. , SINO73161 | Account No. | cos144 ] Your Refetence | | SALES INVOICE «

Invoice Date , 13/10/2014*1 Contract No. [ 036652-021

Vessel/( L GATTI ]
) >
DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU Del. Add L CFR RUZIC |
TRGOVINU | USLUGE :
BLAZEVICI-VRBA 9 Delivery Date | 13/10/2014 | Lo, Fopss 01 v
RUZIC i _
CAVOGLAVE Payment Tafms |  WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT |
CROATIA " A
ot Cust. VA HR71968165400 f
| Contract No Quantity |Goods ‘ _ Net Weight Price TotalEUR
036652-02 6 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED' 5000.000 KG 6.9000 per KG 34,500.00
per stuk vacuum . L '
Lamex Foots BV N
Koopmanslaan 31-04. S RV I A AR

7005 BK DOETINCHEN
Tel.: +31(0)314-369180

E-mail: Trade @lamex-foods.nl

DE 123 777 254

- -
L L.:‘u)-///

/
LAMEX Foods B.V. AS PER INCOTERMS 2010
Koopmanslaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION
7005 BK Dostinchem Zero Rated VAT Amount 0.00
The Netherlands
T (31) (0) 0314 369180 L o N Invoice Total EUR 34,500.00
F: (31) (0) 0314 366900 . W o M :
E: lrade@lamexfoods.nl D Payment Date 11/01/2015
HR Arnhem No. 09067837 '

ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616

VAT Reglstration No. NL 0071 88 511 BO1/ BE 0476 301 159 guyyey . ABNANL 24, IBAN NL8BABNAG403473616 SUPPLIED IV ACCORDANGE WITHTHE COVPANYS Srr A CONDITIONS OF

SALE OF WHICH YOU ARE DEEMED TO BE AWARE. ADDITIONAL COPIES ARE
AVAILABLE ON REQUEST.
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Katarina Supici¢
Stalni sudski tumaé zaq engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2.

1 Br.ov.: 79/16

Datum: 4. veljage 2016.

OVJERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA




OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073162 Racun br. C05144 Vozilo: GATTI

Datum fakture: 13.10.2014. Ugovor br. 036653-01 Adresa za dostavu: CFR RUZIC

Datum dostave: 13.10.2014.
Uvjeti placanja. 90 dana od datuma
raCuna
PDV: HR71968165400

DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNJU

TRGOVINU I USLUGE

BLAZEVICI-VRBA 9

22322 RUZIC, CAVOGLAVE

'« HRVATSKA :

Ugover | Koli¢ina Roba Neto teZina Cijena Ukupno EUR
br. ,

036653- | 7 SVJVEZI’ GRANDE SPECK, OPRAN | 5204.000 kg 6.9000 po | 35.911,05

01 [ OCISCEN kg

Vakumirano po komadu

Ewald Hilferink (potpis)

/Sluzbeni Zig:
Lamex Foods BV

: N
‘Lamex Foods B.V. PREMA UVIETIMA INCOTERM 2010

Koopmanslaan 31-04

7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE

o Nizozemska PR

Tel: (31) (0) 0314 369180
Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV 0,00% EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.n! Ukupno ragun: 35.911,05 EUR

Datum pla¢anja: 11.01.2015.

ABN AMRO BANK NV raun br.: 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NL86ABNA0403473616
HR Arnhem br. 09067837
PDV br.: NL 0071 88 511 BO1/BE 0478 301 159 / DE 123 777 254

Ukoliko nije drugagije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda —

Ja, Katarina Supicié, stalni sudski tumaé za engleski i francuski jezik, imenovana rjeSenjem predsjednika
Zupam}‘skog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4-12.2015., porvrdujem da gornji prijevod potpuno
odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku. - Zagreb, 4, veljuée 2016. No. 79/16 S



Invoice No. ’ blfw\la731(;2' Account No. C05144

Invoice Date | "13/10/2014 | contract No. [ 036653.01 |

——— 1]

DIM-MES D.0.0. zA PROIZVODNJU
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9

- ~ ) SALES INVOICE

GATTI

~

CFR RUZIC

13/10/2014

Laroox Foopgs BN

S

Tel.: +31(0)314-369180
Fax: +31(0)314-366900
E-mail: Trade @ lamex-foods.nl

RUZIC
cromTA ms |  WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT |
CROATIA i »
= N Cust. VATReg | HR71968165400 ]
Contract No Quantity | Goods R Net Weight Price E—
036653-01 7 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED 5204500 KG oo R
per stuk vacuum :
Lamex Foods BV Wl e, s
Koopmanslaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM

AS PER INCOTERMS 2010

LAMEX Foods B.V.

Koopmansiaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION
7005 BK Doetinchem

The Netherlands

T: (31)(0) 0314 369180 i A e
F: (31)(0) 0314 366900 ' Y. ,

E: trade@lamexfoods.nl
HR Arnhem No.

——

hamey Froes {5

09067837
: ; . T No. 40.34.73.61

DE 123 777 254

Zero Rated VAT Amount L

Invoice Total

Payment Date

SALE OF WHICH YOU ARE
AVAILABLE ON REQUEST,

UNLESS OTHERWISE AGREED IN W
SUPPLIED IN ACCORDANCE WITH Ti

0.00 |

EUR 35,911.05 |

11/01/2015]

DEEMED TO BE AWARE. ADD}

RITING ALL GOODS AND SERVICES ARE
HE COMPANY'S STANDARD CONDITIONS OF

TIONAL COPIES ARE




?
/

C e

Katarina Supicié
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2
Br. ov.: 80/16

Datum: 4. veljage 2016.
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OVJIERENI PRIJEVOD § ENGLESKOG JEZIK 4

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073360 Racun br. C03144 Vozilo: TRUCK (kamion)

Datum fakture: 28.10.2014. Ugovor br. 036653-02 Adresa za dostavu: FRANCO
MARANO

Datum dostave: 28.10.201 4.
Uvjeti pladanja. 90 dana od datuma
rauna

PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNJU

TRGOVINU I USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9

22322 RUZIC, CAVOGLAVE
HRVATSKA

Ugovor
br.

Koli¢ina Roba Neto tezina

Ukupnoe EUR

814 SVJVEZI’GRANDE SPECK, OPRAN
I OCISCEN
Vakumirano po komadu

4685.500 kg

Ewald Hilferink (potpis)

Sluzbeni zig:

tamex Foods BV
Koopmanslaan 31-04

; , 7005 BK DOETINCHEM
Tel:+31(0)314-369180
Fax:+31(0)314-366900

E-mail: Trade@lamex-foods.nl
Lamex Foods B.V. PREMA UVJETIMA INCOTERM 2010
Koopmanslaan 31-04

I

I 7005 BK DOETINCHEM . TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE
‘ Nizozemska

J

!

|

e

Tel: (31) (0) 0314 369180

Fax: (31) (0) 0314 366900 : UKPDV0,00% EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.n] Ukupno ragun: 32.329,95 EUR
Datum placanja: 26.01 2015.

ABN AMRO BANK NV racun br.: 40.34.73.616
SWIFT br.: ABN ANL 2A. IBAN: NL86ABNAO403473616
HR Amhem br. 09067837

PDV br.: NL 0071 88 511 Bo1l / BE 0478 301 159/ DE 123 777 254

- Kraj prijevoda -

Ja, Katarina Supicic, stalni sudski tumaé za engleski i francuski Jjezik, imenovana rjeSenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4.12.2015., potvrdujem da gornji prijevod DPotpuno

odgovara izvorniky sastavijenom na engleskom Jeziku. - Zagrep, 4, veljaCe 2016. No. 80/16



Hvorce No stw:,s:x(so ] Account No. L C05144 ]
Invoice Date [ 28/10/2014 [ Contract No. [ 036653-02 ]

[ DIM-MESD.OO ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9

T e B SRR

Your Refaronce l

Vessel/Carrior L TRUCK
Del. Addross [‘ FCA MARANO
Delivery Dato l_ 28/10/2014

NN

SALES INVOICE

ST

Laroe Ve

RUZIC
CAVOGLAVE Payment Terms L WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT
CROATIA :
29322 Cust. VAT Reg L HR71968165400
‘?ontract No Quantity Goods Net Weight Price TotalEUR
E6653-02 814 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED 4685.500 KG 6.9000 per KG 32,329.95
per stuk vacuum
\ f \ Y, \
Lamex FOOdS Bv o b st L S R L SR
Jaan 31-04
Koopmans X 1 |
7005 BK DOETINCHEM , P |
Tol.: +31(0)314-369180 1 P -
FaXl +31 (0)31 4-36690 | A /_ ,7:".\») g
E-mail: Trade @lamex-foods.n -

AS PER INCOTERMS 2010

LAMEX Foods B.V,

Koopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem
The Netherlands

T: (31)(0) 0314 369180
F: (31)(0) 0314 366900
E: trade@iamexfoods ni

HR Amhem No. 09067837
; A ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616
VAT Registration No. NL 0071 88 511 BO1/BE 0478 301 159 SW';IFA,- No. ABN ANL. 2A, IBAN NL8€?ABNAO403473616

DE 123 777 254

INTRA COMMUNITY TRANSACTION

LAMEX

oerviaen ¢

Zero Rated VAT Amount

0.00 |

Invoice Total L

EUR 32,329.95 |

Payment Date -

Lol BV

26/01/2015]

UNLESS OTHERWISE AGREED IN WRITING ALL GOODS AND SERVICES ARE
SUPPLIED IN ACCORDANCE WITH THE COMPANY'S STANDARD CONDITIONS OF

SALE OF WHICH YOU ARE DFFMEDN TO RF AWARE  ADNITINNA! ~ADIES An-
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Katarina Supicic
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2

Br. ov.: 648/17

Datum: 21. prosinca 2017.

OVJERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA




OV JERENI PRIJEYOD S ENGLESKOG JEZIKA

IZVADAK
DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
RUZIC

. CAVOGLAVE
HRVATSKA

. DATUM. 15.12.2017.

Lamex Foods Europe BV

Koopmanslaan 31-04
70035 BK Doetinchem

Nizozemska

Tel: (31)(0)314-369180

Fax: (31) (0)314-366900

E-mail: rradersbv@lamexfoods.eu
www.lamexfoods.eu

'RACUN DATUM 1ZNOS PLACENO [ NEPLACENO
1'SINGT72520. '23.08.2014. 35.896,00 1.000,00 34.896,00
SINO73161 13.10.2014. 34.500,00 : 34.500,00
SIN073162 13.10.2014 35.911,05 35.911,05
| SIN073360 28.10.2014. 32.329.93 32.329,95
' 137.637,00
DOGOVORENI IZNOS U UGOVORU 9.6.2015. 136.970,00
Uplata od Dim-mes 07.08.2015. 11.414,26 B
 Uplata od Dim-mes 24.05.2016. 5.896,11 i
Uplata od Dim-mes 27.06.2016. 5.896.11 ﬂ
Uplata od Dim-mes 25.07.2016. '5.896,11
" Uplata od Dim-mes . 23.08.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 02.09.2016. 5.896,11
| Uplata od Dim-mes 04.11.2016. 5.896,11
| Uplata od Dim-mes 10.01.2017. 5.896,11 R
[ Uplata od Dim-mes 15.02.2017. 5.896,11 -
Uplata od Dim-mes 09.03.2017. 5.896.11 1
Uplata od Dim-mes 17.05.2017. | 5.896,11
{ Uplata od Dim-mes 1 10.07.2017. 1 5.896,11
: 7627147
NEPLACENI 1ZNOS 60.698.53
DHR. E. HILFERINK Zig

DIREKTOR
. {(potpis)

Lamex Foods Europe BV
Koopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem
Nizozemska

Tel: (31) (0)314-369180
Fax: (31) (0)314-366900

HR Amhem nr. 09067837 / BTW nr. NL 007 108 511 BO1

- Kraj prijevoda -

T
exir R , . .. . s _ap e Wy . e b
Supicic, stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik, imenovana rjesenjem pregisg@\@dcw

N

a u Velikoj Gorici broj 4 Su-610/15-4 od 04.1 2.2015., potvrdujem da gornji prijevalkpeipes
sastavijenom na engleskom jeziku. — Zagreb, 21. prosinca 2017. No. 648/17 =&




[

LAMEX

Foods Europe : -

STATEMENT

" DIM-MES D.0.0.ZA PROIZVODNJU

TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
RUZIC

- CAVOGLAVE
'CROATIA

DATE: 15-12-2017

INVOICE ' DATE AMOUNT |PAID OUTSTANDING -
SINQ72520 23/08/2014| 35,896.00 1,000.00 ' 34,896.00
SIN073161 13/10/2014| 34,500.00 ' 34,500.00
SINO73162 13/10/2014] 35,911.05 35,911.05
SINQ073360 28/10/2014| 32,329.95 32,329.95

' 137,637.00

AGREED AMCUNT IN CONTRACT 9-6-2015 136,970.00
‘[payments from Dim-mes 07/08/2015 11,414.26°
Payments from Dim-mes 24/05/2016 - 5,896.11
Payments from Dim-mes 27/06/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 25/07/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 23/08/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 02/09/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 04/11/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 10/01/2017 5,896.11
Payments from Dim-mes 15/02/2017 5,896.11
‘|Payments from Dim-mes 09/03/2017 5,896.11
~ |Payments from Dim-mes 17/05/2017 5,896.11
1Payments from Dim-mes 10/07/2017 5,896.11
76,271.47

UTSTANDING AMOUNT 60,698.53

Lafex Foods Europe BV
Keopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem

The Netherlands

Tel +31 (0)314-369180 -
Fax: +31 (0)314-366900

~HR ‘Arnhem nr. 09067837 / BTW nr. NL 007 188 511 BO1

Lamex Foods Europe BV
Koopmanslaan 31-04

7005 BK Doetinchem

The Netherlands

Tel: :(31) (0)314-369180

Fax :(31) (0)314-366900
Email: tradersbv@lamexfoods.eu
www.lamexfoods.eu







Katarina Supicié
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2 .
Br. ov.: 80/16

Datum: 4. veljage 2016.
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OVJERENI PRIJEVOD § ENGLESKOG JEZIK A

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073360 Racun br. C05144 Vozilo: TRUCK (kamion)

Datum fakture: 28.10.2014. Ugovor br. 036653-02 Adresa za dostavu: FRANCO
MARANO

Datum dostave: 28.10.2014.
Uvjeti pla¢anja. 90 dana od datuma
rauna
PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU I USLUGE

«+ _ BLAZEVICI-VRBA 9
- 22322 RUZIC, CAVOGLAVE
o HRVATSKA
Egovor Koli¢ina Roba , Neto tezina Cijena Ukupno EUIT’
br.
036653- | 814 SVJVEZI’ GRANDE SPECK, OPRAN | 4685.500 kg 6.9000 po | 32.329,95
02 [ OCISCEN kg
Vakumirano po komadu
, Ewald Hilferink (potpis)
| ‘Sluzbeni zig:
: Lamex Foods BV
Koopmansiaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM

Tel:+31(0)314-369180
Fax:+31(0)314-366900

e

E-mail: Trade@lamex-foods.nl
Lamex Foods B.V. PREMA UVIETIMA INCOTERM 2010
Koopmanslaan 31-04
& 7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE
Nizozemska
Tel: (31)(0) 0314 369180
Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV 0,00 % EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.n| Ukupno ra¢un: 32.329,95 EUR

Datum placanja: 26.01.2015.

ABN AMRO BANK NV ragun br.- 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NLB6ABNA0403473616
HR Amhem br. 09067837
PDV br.: NL 0071 88 511 BO1 / BE 0478 301 159/ DE 123 777 254

Ukoliko nije drugacije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

Ja, Katarina Supi®ié, stalni sudski tumacé za engleski i francuski Jezik, imenovana rjesenjem predsjednika
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4. 12.2015., potvrdujem da gornji prijevod potpuno:

S
odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jetiku. - Zagreb, 4, veljale 2016. No. 80/16



nvoice No.

I SINO73360 Account No. l C05144 l

Your Reforonce

] SALES INVOICE

Invoice Date L28/10/2o1ﬂ Contract No. [ 036653-02 |

Vessel/Carrior | TRUCK |
DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU Del. Address | FCAMARANO ] VB g
TRGOVINU | USLUGE _ YA
BLAZEVICI-VRBA 9 Deivery Dato | 28/10/2014 ] e
RUZIC
CAVOGLAVE Payment Terms | WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT ]
CROATIA :
29399 Cust. VATReg | HR71968165400 B
{ContractNo |  Quantity |Goods Net Weight Price TotalEUR
036653-02 814 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED 4685.500 KG 6.9000 per KG 32,329.95
per stuk vacuum
LameX FOOdS BV ‘ x*::'; o s Lon I i "m?' o0 g
Koopmanslaan 31-04 I
7005 BK DOETINCHEM . -
Tel.. +31(0)314-369180 a7
Fax: +31(0)314-366900 \ o lx”
E-mail: Trade @lamex-foods.n N P

LAMEX Foods B, AS PER INCOTERMS 2010

Koopmanslaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION

7005‘5) BK Doetinchem Zero Rated VAT Amount 0.00—I

The Netherlands

T: (31)(0) 0314 369180
F: (31)(0) 0314 366900
E: trade@lamexfoods.ni

LAMEX

K 2]
Loafinme 00y FXARY

HR Arnhem No. 09067837
VAT Registration No. NL 0071 88 511 B01/BE 0478 301 159
DE 123 777 254

ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616
SWIFT No. ABN ANL 2A, IBAN NL86ABNA0403473616

Invoice Total EUR 32,329.95 |

Payment Date - 26/01/2015

UNLESS OTHERWISE AGREED IN WRITING ALL GOODS AND SERVICES ARE
SUPPLIED IN ACCORDANCE WITH THE COMPANY'S STANDARD CONDITIONS OF
SALE OF WHICH YOU ARE DEFMFN TO RF AWARE  ADNITIONAI CADIERQ ADE




-
.




GLAVNICA datum dospje¢a |datum obraéuna kamate |broj dana |stopa iznos zatezne
258.865,51 22.11.2014 31.12.2014 39 12,29% 3399,37
258.865,51 1.1.2015 30.6.2015 180 12,14% 15497,89
258.865,51 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2580,85
258.865,51 1.8.2015 7.8.2015 6 10,14% 431,49
172.542,27 8.8.2015 31.12.2015 145 10,14% 6950,38
172.542,27 1.1.2016 24.5.2016 144 10,05% 6841,18

127951,44 25.5.2016 27.6.2016 33 10,05% 1.162,61
83360,61 8.6.2016 30.6.2016 22 10,05% 504,96
83360,61 1.7.2016 25.7.2016 24 9,88% 541,55
38769,78| 26.7.2016 23.8.2015 -338 9,88% -3.547,11

260915,01 12.1.2015 30.6.2015 169 12,14% 14.666,00

260915,01 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2.601,29

260915,01 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 11017,62

260915,01 1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 13003,22

260915,01 1.7.2016 23.8.2016 53 9,88% 3743,17

255093,96 24.8.2016 2.9.2016 9 9,88% 621,45

210503,13 3.9.2016 4.11.2016 62 9,88% 3532,76

165912,30 5.11.2016 31.12.2016|. 56 9,88% 2514,96

165912,30 1.1.2017 10.1.2017 9 9,68% 396,01

121321,47 11.1.2017 15.2.2017 35 9,68% 1126,13
76730,64 16.2.2017 9.3.2017 21 9,68% 427,34
32139,81 10.3.2017 17.5.2017 68 9,68% 579,61

271586,44 12.1.2015 30.6.2015 169 12,14% 15265,84

271586,44 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2707,68

271586,44 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 11468,24




271586,44 1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 13535,05
271586,44 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 13453,13
271586,44 1.1.2017 17.5.2017 136 9,88% 9997,95
259135,42 18.5.2017 30.6.2017 43 9,68% 2955,14
259135,42 1.7.2017 10.7.2017 9 9,41% 601,27
214544,59 11.7.2017 11.12.2017 153 9,41% 8462,64
244503,46 27.1.2015 30.6.2015 154 12,14% 12523,67
244503,46 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2437,67
244503,46 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 10324,61
244503,46 1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 12185,32
244503,46 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 12111,56
244503,46 1.1.2017 30.6.2017 180 9,68% 11671,86
244503,46 1.7.2017 11.12.2017 163 9,41% 10274,71

34071,25 15.4.2016 30.6.2016 76 10,05% 712,98

34071,25 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 1687,73

34071,25 1.1.2017 30.6.2017 180 9,68% 1626,46

34071,25 1.7.2017 11.12.2017 163 9,41% 1431,77
493119,30 244027,95




Goran Jujnovié Lugié, ddvjetnik u GOLUBIC | PARTNER| Odvjetnickom drudtvu sa sjeditem u Zagrebu,
AmruSeva 13, kao punomoénik drustva DIM-MES d.o.0. sa sjedistem u Drnidu, Poliana 7, OIB: 71968165400 (u
daljnjem tekstu: ,DuzZnik)

te

Marko Krpan, odvjetnik u Zagrebu, Bogkoviceva 16, kao punomoénik drustava DANISH CROWN HOLDING A/S,
Gebriider Forster GmbH, SALUMIFICIO SAN MICHELE S.P.A., LAMEX FOODS UK LIMITED, Lamex Foods B.V.,
VAN ROOI MEAT B.V., LAMEX FOODS IRELAND LTD te LAMEX FOODS INC (zajedno u daljnjem tekstu:
. Vjerovnici) ‘

(Goran Jujnovic Lugié i Marko Krpan zajedno u daljnjem tekstu: ~Punomoénici)
izradili su u Zagrebu, 20.04.2016. godine sliedeéi

ZAPISNIK
O SKLAPANJU NAGODB!

Clanak 1.

Punomoénici suglasno utvrduju sliedece;

A, daje izmedu Duznika te vierovnika DANISH CROWN HOLDING A/S sa sjedistem u Danskoj, Marsvej 43,
8960 Randers S@, OIB: 66939530827skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine temeljem kojeg je
Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00 HRK od 19.04.2016. broj:
OV-906/16;

B. da je izmedu Duznika te vierovnika Gebriider Férster GmbH sa sjedistem u Njemackoj, Eichendorffstrape
13, 97947 Griinsfeld, OIB: 20410196206 skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine temeljem kojeg
je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00 HRK od 19.04.2016.
broj: OV-802/16 i Bjanko zaduznicu do iznos od 1.000.000,00 HRK od 19.04.2016. broj: OV-899/16:

C.  da je izmedu Duznika te vierovnika SALUMIFICIO SAN MICHELE S.P.A. sa sjedistem u ltaliji, Via
Pallavicina 11, 26010 Offanengo (CR), OIB: 48151321149, skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016.
godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00
HRK od 19.04.2016. broj: OV-907/16:

D.  daje izmedu Duznika te vierovnika LAMEX FOODS UK LIMITED sa sjedistem u Velikoj Britaniji, Turnford
Place, Great Cambridge Road, EN10 6NH Turnford, OIB: 75707051396, skioplien Ugovor o nagodbi od
14.04.2016. godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od
500.000,00 HRK od 19.04.2016. broj: OV-901/16;

E.  dajeizmedu Duznikate vierovnika Lamex Foods B.V. sa sjedistem u Nizozemskoj, Koopmanslaan 31 04,
7005BK Doetinchem, OIB: 80110075629, skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine temeliem
kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 1.000.000,00 HRK od
19.04.2016. broj: OV-900/16:

F. da je izmedu Duznika te vierovnika VAN ROOI MEAT B.V. sa sjediStem u Nizozemskoj, Someren,
Roggedijk 4, 5704RH Helmond, OIB: 8955871 7425, skioplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine
temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00 HRK od
19.04.2016. broj: OV-905/16;



G.  dajeizmedu Duznika te vierovnika LAMEX FOODS IRELAND LTD sa sjediStem u Sjevemnoj Irskoj, River
House, Castle Lane, Coleraine, Londonderry, BT51 3DP, OIB: 31371065725, skioplien Ugovor o nagodbi
od 14.04.2016. godine temeljem kojeg'je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos
od 500.000,00 HRK od 19.04.2016. broj: OV-904/16;

H.  dajeizmedu DuZnika te vjerovnika LAMEX FOODS INC, sa sjedidtem u Sjedinjenim Americkim Drzavama,
8500 Normandal Lake Blvd, suite 1150, Bloomington. MN 55437, skiopljen Ugovbro nagodbi od 14.04.2016.
godine temeljem kojeg je Duznik preddo navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00
HRK od 19.04.2016. broj: OV-903/16. '

(ugovori 0 nagodbama navedeni pod tockama A. do H. zajedno u daljnjem tekstu: ,Ugovori o nagodbama’)

Clanak 2.

Potpisom ovog Zapisnika odvjetnik Marko Krpan potvrduje da je kao'punorhoénik Vjerovnika oviasten sklopiti
Ugovore o nagodbama te poduzeti sve potrebne pravne radnje kako bi se ispunile preuzete obveze i preuzeti
ugovorena sredstva osiguranja placanja.

Odvjetnik Marko Krpan potpisom ovog zapisnika potvrduje da je od odvjetnika Gorana Jujnovica Lucita, kao
punomocnika Duznika, preuzeo bjanko zaduznice navedene u Clanku 1. ovog Zapisnika te izjavljuje da iste prihvaca
kao valjano sredstvo osiguranja platanja temeljem pojedinih Ugovora o nagodbi navedenih u €lanku 1. ovog
Zapisnika,

Clanak 3.

Odvietnik Goran Jujnovi¢ Luci¢ potvrduje da je od odvjetnika Marka Krpana preuzeo te supotpisao podneske kojim
se povlace prijedlozi za ovrhu u postupcima kako su isti navedeni u svakom pojedinom Ugovoru o nagodbi.

Clanak 4.
Punomoénici suglasno utvrduju da su ispunjenje sve pretpostavke za sklapanje Ugovora o nagodbama te da je
Duznik predajom bjanko zaduznica navedenih u ¢lanku 1. ovog Zapisnika ispunio svoje obveze da Vjerovnicima

preda obicne zaduznice sukladno odredbama pojedinif Ugovora o nagodbi.

Ovaj Zapisnik sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za svakog F’unomocnlka

Y0000 Zagri }ms ova 13
GORAN JUMOHE LuCIC odvisust

Goran W&vié Luci¢, odvjetnik Marko a‘ﬁb\dvjetnik
v\ . .

AN

\
Y




. (Gl

Otrazac bjanko zaduZnice — stranica .

BJANKO ZADUZNICA

(‘ S 230 or kn (slovima: /lff}; /f.':/’-} Al kuna)
AT T |
Duinik:’ M -1€S O.oo.

cine D - 188 4.0

o

Tvrtka ili skracena n

nAZiv e i pi

N A 7NV Y
Sjedisie / mjesto i adresa: S2eN ‘CarNA

o _FIOLF{ES ) Lo

DAJE SUGLASNOST

, 73 407 . e ;
da se ,adz /1(11)/(1[0 trazbine u iznosu od’ l 9 . 8 ( kn (slovima: __ L A’/

oA s { N . . : e
(T-Y*'\;'t,: 1= J e --"‘”\A Ll A [—~ b A (E }“ /“’—ILL SR A T AT . [r’/‘i! /\'llllf{)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja rece od

do namirenja® po siopi od zaplijene svi racuni kod banaka
L pli

te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate

vjerovniku’:

e . L . . Lfia G (LT o
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: LA Foony RV

Sjediste / mjesto i adresa: _DTET1HCtEn Coelppn~iena sy~

o)) R R - W

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomocénoga riesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanin iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: A gencija) s
ucincima dostave pravomocnoga sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vierovnik izravno preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostuvom ili preko javnoga biljeinika. Dostavom ove bjanko zaduznice zaplienjuje se trazbina po racunu i prenosi se na
vierovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge
osobe u svofstvu jamaca plataca, i 1o davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovijen njegov poipis na druge osobe. koje u iom
sluégju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izhori zahtijevati na naéin propisan Ovrsnim zakonom. od
Agencije naplatu svoje razbine od duinika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju
dgenciju naznaciti na tof bjanko zaduinici s kojega je racuna naplacen koji iznos roskova. kamata i glavnice. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zuduznici Agencija ce obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjer predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojsivo ovisne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduznica istinitu je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vierovnik naknadno wpisao iznos wrazhine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost w trenutkic kada je porvrdena kod javnog biljeinika te podatke o vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i prisicje da mu javni biljeznik. nakon potvrde. izda izvornik ove bjanko zaduznice sukiadno odredbi
Clanka 50. stavak 2. Zakona o javrom bilieznisivie («Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98. 16/07. 75/09).

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duinika:

RN /4, 64 HE. ﬁ//?é/{ff‘o Bl ute

’Vapcunena
" Moze se upisati: do 5.000,00 kn. do 10.000.00 kn. do 50.000.00 kn, do 100.000,00 kn. do 500.000,00 & ili do 1.000.000,00 kn.

/(ll(."IIL’ kamate mogi teci II(I/I(UII/«. aod dana L/\LI”/(I ove zaduznice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik: pudatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 3. moze popuniti duznik prigodom tzdavanja
ove zaduznice, a moze naknadno i vjeroviik.

fokus d.0.0. Zagreb, Koledovginz < ""” " II""I"I"” "I

Oznaka za narudzbu: A-638/RZ (1) 3




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrika ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da

se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s

racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum i;:davanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




REPUBLIKA HRVATSKA | ‘ Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.
JAVNI BILJEZNIK
Dijana Simié
Nikole Tesle 17a. Drnis

Ja, Javni biljeZnik Dijana Simié iz Drnisa, Nikole Tesle 17a,
potvrdujem da mi je stranka:

1) ANTONIJA BLAZEVIC, 0IB:10143149980, rodena: 21.07.1978.g.,
CAVOGLAVE, BLAZEVICI-VRBA 9,direktor DIM-MES d.o.o. za
proizvodnju,trgovinu i usluge, sa sjedistem u Drnisu, Poljana
br. 7, OIB: 71968165400, MBS: 080435345, Ciju sam istovijetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj: 103022034 izdanu od PP
DRNIS,a ovla3tenje za zastupanje elektronskim uvidom u Sudski
registar RH, Trgovac¢ki sud u Zadru - stalna sluZba u Sibeniku,
na dan 19. travnja 2016.3., kao duznik

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: "BJANKO ZADUZNICA",
na iznos do 1.000.000,00 kn(milijunkuna), od 19.04.2016.godine,
ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeznicCkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o
sadrZzaju javnobiljeznicCkog akta...... ... ... I
Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila
da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsinog
JavnobiljeZni€Kog aKLa. @i vttt it i e e e e e e
Sudionik izjavljuje da prihvac¢a pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.............

JavnobiljeZnic¢ka nagrada po ¢1.7 PNNTJBOP zaracdunata u iznosu od 500,00 kn.
ZaraCunat tro3ak u iznosu od 9,00 kn po 37. Zaradunat PDV u iznosu od
127,25

8 4 T

BROJ: OV—900/16
U Drnisu, 19.04.2016.
(devetnaestitravnjadvijetisucdeilesnaeste)




Obrazac 3.

FINANCLIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

RC, Split

Mazuranicevo SetaliSte 24b
21 000 SPLIT

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZADRU
Poslovni broj spisa St-464/2017

PRIJAVA TRAiBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Lamex Foods B.V.

OIB 80110075629

Adresa / sjediste Nizozemska, Koopmanslaan 31 04, 7005BK Doetinchem

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv DIM-MES d.o.0.
OIB 71968165400

Adresa / sjediste Dmi§, Poljana 7

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o nagodbi od dana 14.04.2016. godine
Racuni broj:

SIN072520 od dana 23.08.2014. godine
SIN0731616 od dana 13.10.2014. godine
SIN073162 od dana 13.10.2014. godine
SIN073360 od dana 28.10.2014. godine

Iznos dospjele trazbine 737.147,25 (kn)
Glavnica 493.119,30 (kn)
Kamate 244.027,95 (kn)



Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Preslika Ugovora o nagodbi od dana 14.04.2016. godine

Preslika racuna broj:

SIN072520 od dana 23.08.2014. godine

SIN0731616 od dana 13.10.2014. godine

SIN073162 od dana 13.10.2014. godine

SIN073360 od dana 28.10.2014. godine, s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik
Izvadak iz poslovnih knjiga s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik

Obracun kamata

Preslika Bjanko zaduZznice od dana 19.04.2016. godine pod posl.br. OV-900/16
Preslika Zapisnika o sklapanju nagodbi od dana 20.04.2016. godine

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 737.147,25 (kn)
Naziv ovrsne isprave

BJANKO ZADUZNICA OD DANA 19.04.2016. GODINE POTVRDENA OD STRANE
JAVNOG BILJEZNIKA DIJANE SIMIC 1Z DRNISA, NIKOLE TESLE 17A, DANA
19.04.2016. GODINE POD POSLOVNIM BROJEM OV-900/16

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis
Zagreb, 28.12.2017.




- PUNOMOC

ovime mi Lamex Food Europe B.V. sa
sjediStem u PO Box 108, 7000 AC
Doetinchem, Nizozemska

ovlas¢ujemo da nas pravno zastupa:

ODVJETNIK
MARKO KRPAN
Zagreb, BoSkoviéeva 16

protiv

DIM-MES d.c.o., OIB: 71968165400 sa

sjedistem u Poljana br.7; Dmis: (Gra misS);
Hrvatska

radi isplate kako slijedi:

danamd'

—od viethinstv;

naSim pravnim stvarima, pred sudom i izvan
suda: u gradanskim i trgovackim, parni¢nim i
izvanparni¢nim, ovrSnim, steajnim, upravnim,
poreznim, kaznenim i svim drugim postupcima,
te kod svih drugih drZavnih tijela, Financijskom
agencijom, i javnim biljeznikom, u postupku
ishodenja osobnog identifikacijskog broja (OIB-
a), te da radi zastite i ostvarenja nasih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva zakonom predvidena
sredstva, da u naSe ime sklapa nagodbe, da nas
pravovaljano obvezuje i potvrduje da je
udovoljeno nasim zahtjevima, te da prima novac
i nov¢ane vrijednosti i o tome izdaje potvrde.

POWER OF ATTORNEY

herewith we Lamex Food Europe B.V. with
seat in PO Box 108, 7000 AC Doetinchem,
Netherlands

authorize to be legally represented by
ATTORNEY AT LAW

MARKO KRPAN
Zagreb, Boskoviceva 16

against

DIM-MES .d.0.0., VA
seat in Poljana br.7
Croatia

before the court and outside the court: in civil and
commercial, litigation and extrajudicial,
execution, bankruptcy, administration, tax,
criminal and all other procedures in its entirety,
and in front of all state bodies, before the Financial
agency, public notary, in obtaining the personal
identification number (OIB) and to act with legal
affairs and interests with the aim to protect and
realize all our rights and interests given to us by
law, to make settlements in our name, to inform
and confirm that everything was made according
to our requests and to receive money and money
values and to issue confirmation about that.

U/In 10-11-2017.

Lamex Food B.V.

Ewald Hilferink

zastupano po / represented by Z

Director Z

Lamex Foods Europe
Koopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem
The Netherlands

Tel: +31(0)314-369180
Fax: +31 (0)314-366900



amex Foods  BUYL o s s .
‘\‘i/ownsi'\oj. Roopmanslaan 31 04,

003K Doctinchern. O3: 80110075629,
!\uu vastupa  odvicinik Marko  Krpan iz

Japrcba, BoSkoviceva 100 (v daljnjem

ks ‘\._)ux‘:\‘nil\').

SIVE-MES doo.o. saosjediStem u Dimidu,
Poljana br. 7, OB 71968163400, kojc
zastupa Antonija Blazevic, direkionica (u

daljnjem wekstur Duzmk),

wkstu zajedne

14642010

o
N !
[
o
Y
-
-

strane  suglasno  ulviduju
fkuko 1umml\ IME Noveane polrazivan|e
}T”C!'ch Duzniku wemceljem kupoprodaje robe
e uo racunima Vjerovnika o broj
"7’.252’\'); SINOT3i61. SINOT3I62
3

2 Nuagodbene strane sughisno unvrduju da

iemeliem radung iz Slanka b Duszmik

duguje Vjerovniku ng o dan sastiava 0vog

ugovora ivnes od 150.970.00 LUR (stovima:

siotinu wideset 1o8est tsuda d
sc-;iamdcxu curda 1 nula centiy uveduno za
prip: ca]L' ¢ vakonske vatezne kamate wkule
kako slijedn

S0 00 dEnd

na tznos od 34.300.00 FUR od dena

2.01.2015, godine pa do isplaw:

- n lznos od 33.911.05 LUR od dena

Camed Foods B.Y. with the seat
Nederland, Koopmanslaan 31 04, 70053BK
Doctinchem. PIN/OI: SUT10075629.
wplwwml by the attorney Marko Kirpan
orch, Boskoviceva 16, (herenaiter

O
andd
DIVI-VIES dog.o. with the seat in Drs.
P a  br. 7. PIN/OI 71968165400,

_ 13
represenid by Antonija Blazevie, di
(hereinafier: the Debtor),

O

in the wext below jointly: the Parties in the

setlement

EPERr )

conchuded in Zagreb on 140420160
following

o

; ~,-y vy :_"s
SEE o 1‘4'\/11“‘ {,(} i2A .

INTROGDBUCTORY PROVISIGNS

P The parties in the seulement
agree that the Creditor has a financial

toward the Debtor based on the sale of g
deseribed in IL Creditor’s invoicc' no. SIN
072520, SING73161. SINOT3162. SINO73360.

in e 's-;ulcz‘. ¢
agrec that, bused on the invoic
the day of draiting this (u

owes  the  Creditor the  amouns ui‘ LR

G 0700 00 i wey e ome b "1“"'1 Piy e
136.970.00 (i owords: one hundred (hin

thousand and nine hundred sevenly cure
zero cents) increased for the appertaiming
fiterest rane current as follows: .

- aimount ol BEUR 3422900 as of 72
November 201 until payment;

- amount ol BUR 34.500.00 as ol 12
January 2015 unidl payment;

- amount ol BUR 3391105 as o i2



12.01.2013. godine pa do isplaie:
- na 1znos od 32.329.95 BLR od duna
27.01.2015. godine pa do isplate.

1.3, Pored dugovanja iz Clanka 1.20 Duznik

1
ima  dugovanje  Vicrovniku s
roskova u visini od 34.071.25 kn (slovima:

bocetirt usude 1 jedna
adeset 1 pet lipa).

UsNOvVa
l"idu‘cl sedamdeset
I\L’ Yeih U

Vo
1.4,

Nagodbene strane suglasno uly rUL ju da
pomocu

mivan nacin rjedavaju

otklanjaju l'lCi‘/.VjCSI’l()sl vlede dugovanja iz

Uzijamna

Sl s ajamiih

st ll’ spor udnosno

Clanka 1.2.01 1,30 e odreduju svoja

prava i obveze.

.30 Nagodbene stranc suglasne utveduju da

i
seizmedu istibh, b0 Vierovinika o Rao

ovrhovoditelja e Duznika kao ovrSenika
vodi - ovesni postupak  pred A):wmm
biljeznikom  Dijanom  Simic¢. pod  posi.

brojem Ovrv-10/2010.

PREDMET ULGOVORA
Clanak 2.
2.1, Nugodbene strane suglasno utvrduju da

'LL Duznik svoje ukupno dugovanjo
P21 130 ovog ugovora podmiritl

17 Clanka
P Ay nadin
du o oplatin vnos od 14150678 U

e

peL stoting i 3est cura

R

(siovi stotinu 1 Cetrdeset 1jednu tsucu

sedamdese: 1 esam

cenid), uvecano za ugovorenu kamatu po
stopi od 4.5% wodisnje. wkucu od dana

sklapanja ovog Leovora pa do isplate, i Lo
mjesedne rate. prio femu

ngjkasnije do 15,

sve i 24 jednake o

dospijeva
penaestog)
15.05.2010. godine.

Svekia fdld

(slovima: svakog  micseea,

putey od dana

200 Partes i the seulement suplasno
uivrduju da ¢eo obvere Duzmks proma

Vieroviniku iz Slanka 1201 130w cijelosu
prestati nakon o Duznik u rokovima iz
¢lanka 2.1, ispuni sve svoje obvere iz ¢lanky

- Ainount

January 20150

SO

January 2015 untit payment;

as ol 27

o BUR 32
mtil payment.

32995

1.3, Beside the debt ol Ttemy 1.2, the Debior
also owes the Creditor the expenses i e
amount of HRK 34.071.25 (in words: :zi_\

four thousand seventy one hundred kuna and
wwenty fve Lisa).

oA
| o

the seulement

‘The

partics i mutuzily

establish that they shall based on mu
conciliglion.  resolve  the  created  dis
amicably. 1.c¢. that they shall remove the

uncertainty with regard o the debu ol ftems
and 1.3 and that they shall define their miuiue
rights and obligations.

S
()
1
i

v -

the seulement muually
ostablisiv that between them. 1.e. between the
Creditor as the bnforcement Creditor and the
Debtor as the Bnforcement Debtor. an
enforcement procedure is conducied betore the
Public  Notary  Dijana  Simic¢,
business no, Ovrv-10/16.

The parties in

wder e

SUBJECT OF THE CONTRACT

Article 2

partics in the seulement muiuaily
agree that the Debtor shall seude s wial

ol liems 12 and 1.3 oi'this Contract by
the amount of HUR 141.506.78 (in words

hundred tourty one m()usand five hundred six

2.1 The

L OC

curo and seventy ¢l
contracted interest at 4 rate of
starting  from the day ol concluding ¢
Conwract  until payment. all in 24 g
monthly instalments, w hcmb\ cac h instaime
is due payment the P(in words:
iifleenth) of cach month at Lhc leucst, siarting
as of 13 May 2016.

oht cenis), tnereased for the
4.5% unnu!

for by

220 The partics in the setlement muatuatly

APIee the obligations of the Debior of
fiems and 1.3 woward the Creditor shall
entirely cease afler the Debtor, within e

deadlines of tiem 2.1, has fulitlied @il s



2.1 ovop Lgovora, a §to znu sC
navedenom - slucaju Vierovnik  odri

S osnova calevnih Kamaa @
bilo kuakve
obverze  prema
koje bi na bdilo kojt nadin ;
medusobnih odnosa koji se w
Logovorom.

nece hmall

VASTHHOVNNE

Pourznik

250 Nugodbene strane suglasno uivrdy
uosiucyju da Duznik

A
gu da
p:li’di‘.i'!}(‘!}l

Slanka /il

zakasni s

svoje obverze iz Clanka 2010 ovoy

ne plau u roku iz Slanka 2.1, ovop clanka

bilo kop dio svoje obveze 1z ¢lanka 201,

ovog Clanka, 10 15 ponovo umjeste vnosy
170 Clanka 2010 ovop  upgovora  duguje
Vicrovniku iznose iz Clanka 1.2, 1.3, ovog
Ugovora zajedno sa zakonskim  zatervnim

kamatama, a umanjeno za ved eventualno
placene iznose wmeljem Clanka 2.0, ovog
L govora.

2.4, E)‘u)ni‘z\‘ jc ism\frcs'mno sa skiapanjem

OVOL ULO

polpisdin i sulcmni‘/.irmm

U 170084 O 150678 1UR

stotin 1 etrdeset 1_‘L(‘11L' Hsudu pel sioting

Sesteurs 1 sedamdescet 1 osam centt).
[stovremeno  sa skiap ein] OvVOg

ceovord. Vjerovitk 1 Durnik < l,ulpisali

sajounicki podinesak uopredmetn i Slanka
P50 ovor Lgovora, @ kojim Vijcrovnik

orijedlog za ovrhu, dok
na navedeno

izvieséuju

Duznik
prisiggy ji
stranke

povlacen)e

vansudsks
dogovor oko placanja woskova (e
kalko ne warze da se

kako  su
postiple
donese odluka o stima.

1

2.0. \uwodbcnc strane suplasno unvrduju da

wvnik oviasien nokretaly sve px )siupi\'c

radh ale SVOjC razbine 17 ovo

rakon $oseoispune uvjell iz

oveg  Lgovora. L slucaju onvaranja
stecajnog /o predsiecajnog 1 kakvog drugog
slicnog  postupka,  trazbinag  Vierovinika

dospijeva sukladno zakonskim propisimy
jo Yierovnik oviadien
trazbinu u takay postupak.

prijavity ¢je

1
tokupnu

s of ltem 2.1 of thi whic!
lhiﬂ. in the said

s default merest ¢l

obligation

means

15 Contract,
the €
‘l‘ﬂ%

case reditor

FONOUnCes S0 1o
the Debior shall

(f()nh“- ¢l Obl

i
i

1. . ip.
nave

heauo

no contractual ©oaut-oi-

ns toward the Creditor wi
from the

by this Contract.

WO dsomehow  ensue

relations esiablishice

2.3, 'The parties in the sculement mutually
establish that in case that the l)c‘mor iy luig
with the payment of 1ts obligation of' ! !
of this Arucie and/or does not muke

payment within the wrm of lem 2.1
Article ol any part of its obligations of fien

this Artcle. nswead of the
lem 2.1 oi this Contract the same owes ihe
Creditor the wmounts of liems 1.2 and 1.3 of
this Conuract wgether with the legal detuuh
mierest, reduced for the alrcady paid amounis
based on lern 2.1 of this Convract.

2.1 of amoen of

240 A the dme ol concluding this Contracy
the Bebor s obhiged to provide w the Cradior

astened and solemnised common deboniure
the amount of BUR 141.5006.78 (in words: one
i fourty one thousand five hundred six
cight cens).

CULO aid seventy

2.5, Simultancously with the conclusion of thits
Con the Creditor and the Debior
sten @ joint statement in the case of liem 1.5 of
this Contract, whereby the Creditor withidraws
ils motion {or exccution. while the
withdrawal with
partics inforns that they have reacied

tract,

aceepts the said which
an ol
of-court agrec
of CXpLnses

deceis

ment with regard 1o the payinent
and that they do not demand a
sion on the same,

2.6, The parties in the seulement mutually
agree thar the Creditor s authorised 1o st

any  procedures for
s clal

the sake of: collecting
ims of this Coniract aller tie

‘v\&v‘n’at% for

conditions of” e 2.3 of this Comract have
bccn 1L:illllL‘Li. I case ol opening & bankrupicy

pre-bankruptey  or  any olhu

procedure. the claim of the Cred
pmwrun to the legal regulations so

Creditor 1s authorised o re

similar

nor is due

that the

port the entire cluim
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SKLAPANIE LGOVOKA

o

Clhanale 3

odbene strane suglasno utviduju da
aspolagati pravima koja su
oovord, e da su iswe
yoznate s pravima 1 obvezama koje za njih
otzlaze iz xsm\: . te daista prava i obvere
a prihvacaju

SUISIC sposobne
predinet ovog ugo
up

P
sklapaniem 1stog

Y

3.2, Nagodbene strane suglasno utvrduju da
j skloplien kada odvjeinik

Marko Krpan poipise ova] ugovor te evjer

[FEEN N

ISUsvojim

;)Luxlu:n. i {
potpiie avlasiena osoba Duzniki

HEOVOr

;‘\’XH‘R()“}/‘&\"{() PRAV(,
NADLE L:\K;\ SUDA

Clanalk 4

o Naova] Lgovor primjenjuge se ;"u‘a\'o
Hepublike  Hrvaske  uz iskljucenje
kolizjskih odredaba medunarodnog

DYEVRLNOR prava,

strane ¢eosve
remetiom

4.2, Nagodbene
o mogli

sporove

nasiail OvOg

Leovora rygesitt mimim putem. Ukoliko
navedenio nece bith mogude. ovine  se
voovary nadlciz‘msi SIVEITIO 1 mesno
rdivinoyg suda u Repubticr Hrvasko),

DIELOMICNA NEVALJANOST

Clanak 5.

5. hoAko b bilo koja odredba ovep Ugovora
bila nistava i pobojna /il nevaljana /il
ojem pogledu, wda, u

vazedim

neprovediva v bilo k
kojo] jo 1o

dopudieno. takva mStava b

mjert U propisima

nobojng il

i such « procedure.
CONCLUDING A CONTRACT

Article 3

3.0 The parties in the seulement muit
o that they are able w0
fghts that are the subject of this contract, that
they arce famibiar with  the  rights and
obligations cnsuing for them from the same
and that by concluding the Conuuct they

accept the rights and obligations.

"mpos*c of thew

3.2, The parties in the seulement

¢ mutually
agree  that this Contract  will  have  been
concluded when Marko Krpan. anomey. has

siencd this Contract and authorised 1 with his
stamp, and when the Contract has been signed

by the authorised person of the Debtor,

APPLICABLE LAW, COVMPETENT

COURT
Article 4
.00 The law of the Republic of Croutia
applics o this Conuract with the exclusion off
conflict of” Jaw provisions of international
private law.
scitlement  shall

4.2, ‘the vpartes in the

Camicably resolve any disputes that mieht oceur

pascd on this Coniract.
the comperent court 1s
COLW

T this 15 not })()S\ bic.
the actually compe

1in the Republic of Crouaiia,

PARTIAL INVALIDITY
Article

provisions ol this Contract is
null and void or voidable and/or invalid and/or
not implementable in any {form. then. in the
measure in which this is permited by the velid
nutl and volduble

5.1 Hany o the

regulations, such void or
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A /111 neprove diy and/or  not  im
uLje na valjanost ostalih nave no :dom.n
Lgovora. ol the other provisions of this

\ and/or not iy
ugovora u o svrhu :w‘_._n:%:d_,.,_. Contract, for the pu
@: oc aljana odnosno  provediva hortcomings  a
zamjenska  odredba koja cg,uv.:..., volji able replacement provisio

7.%:7. 1ih strana 1 koja proizluzi 12 ovog matches the witl of

LOVOTT

a koja <c mc%ob,ﬁ:.wwﬁ; svrst o the _::Fsz ntoand ensues from
Stave 1l pobojne Vil . and which should be as close as p

1

neprovedive odredbe 1o Lcr the null
r J o
lza. Isto /:?a Pu

:._.,,g utvrdi : Pravio a
i 5_2 rc.i ce o

..:7: or erm,
vz_u_c f..%

ZAVRSNE ODREDRE FINAL PROVISIONS
Clhaale 6.
6.1, Naslovi i zc%.:irvs 17 ovoe Loovora 6.1, The tules and .J,c__v:zcmw 2.
suonavedeni samo radi preg here sake of clari
ujedu na tumace 75%. impact on the terpretation of 5 Contract.

,5:.."9? gu .?,

amed an approy i
the conclusion ol
ard insurance, or

“this Cornitract.

J rha. od _& th
pripada po 2 (slovin

words: two) counterparts,



v

govor je sacingen na hrvaskom i
czaku, pri ¢emu jo mjerodavna
.ja Istoga.

Nagodbenc

06.6. strane ovime zjavijuju

dat su upoznale § pravima i obvezama koje

¢ 15ty
ovog Lgovora

za njil proizlaze 12 ovog ugovord, 1o du
prava 1 obveze sklapanjem

prifvadaju u cijelosti.

ontract 18 made

ihis C

6.5 m Croatlan snd in
Enghsh, whereby the relevant version s the
onc in Croatian,

0.6. The Parties in the sceutlement hcvd)\ state
that thev are familiar with the
obligations  cnsuing  for  them ihis
Contract and that by concluding this Conn
they entirely aceept its rights and obligations.

and

irom

acl

Kojey

ivieintk

DIM- L}ES pubntp B!
Kojeg zasiupi /ﬁdi; i ¢ glazevic, direkioricu
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Katarina Supicié
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2
Br.ov.: 77/16

Datum: 4. veljace 2016.

VJERENI PRIJEVOD

* 'S ENGLESKOG JEZIKA




OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN072520 Racun br. C05144 Vozilo: SI1 942 FI

Datum fakture: 23.08.2014. Ugovor br. 036575 Adresa za dostavu: FRANCO
MARANO

Datum dostave: 23.08.2014.
Uvjeti placanja. 90 dana od datuma
rafuna
PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNIJU
TRGOVINU 1 USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
22322 RUZIC, CAVOGLAVE

HRVATSKA
Ugovor | Koli¢ina -Roba Neto tezina Cijena Ukupno EUR
br.
036575 | 808 SVJVE?I’ GRANDE SPECK, OPRAN | 5128.000 kg 7.0000 po | 35.896,00
1 OCISCEN kg
Vakumirano po komadu
Ewald Hilferink (potpis)
/Sluzbeni zig:

Lamy B!

7005 BK'T
Tel:+31(0)314-36918
Fax:+31(0)314-366900
E-mail: Trade@lamex-foods.nl

Lamex Foods B.V. PREMA UVJETIMA INCOTERM 2010

Koopmanslaan 31-04

7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE

Nizozemska '

Tel: (31) (0) 0314 369180

Fax: (31)(0) 0314 366900 : UK PDV 0,00 % EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.nl : Ukupno raun: 35.896,00 EUR

Datum plaéanja: 21.11.2014.

ABN AMRO BANK NV radun br.: 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NL86ABNA0403473616
HR Armhem br. 09067837
PDV br.: NL 0071 88 511 BO1/BE 0478 301 159/ DE 123 777254

Ukoliko nije drugatije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

Ja, Katarina Supicic, stalni sudski tumaé za engleski i francuski Jjezik, imenovana rjesenjem preds}e_driika
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4.12.2015., potvrdujem da gornji prijevod: potpuno
odgovara izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. - Zagreb, 4. veljaCe 2016. No. 77/16 s




~ Invoice No. l SiIN072520 l Account No. LC05144 “ ‘ Yo&nl Reference L““” I A , SALES lNVO’CE

Invoice Date L23/08/20147 ContractNo. [ 036575 ]

Vessel/Carrler [ 3| 942 Fi ]

DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU L FCAMARANO ]
TRGOVINU | USLUGE

BLAZEVICI-VRBA 9 L 23/08/2G14 ] Lames Freoe 5
RUZIC o :
CAVOGLAVE PaymentTerms |  WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT ]
CROATIA
22322 Cust. g | - HR71968165400 ]

Contract No Quantity [ Goods Net Weight Price TotalEUR
036575 808 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLE! 5128.000 KG 7.0000 per KG 35,896.00
per stuk vacuum
" E i nig
Lamex Foods BV
Koopmansiaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM -
Tel.: +31(0)31 4-3691 80
Fex: +31(0)314-866900
E-mail; Trade @lamex-foods.n

LAMEX Foods B.V. AS PER INCOTERMS 2010

Koopmanslaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION

7005 BK Doetinchem Zero Rated VAT Amount 0.00

The Netherlands

T. (31)(0) 0314 369180 ] Invoice Total EUR 35,896.00

F: (31) (0) 0314 366900 . A

E: trade@lamexfoods.ni Larvers Frongn B4 : Payment Date 21/11/2014

HR Arnhem No. 09067837

: . ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616
A S SERVICES ARE
B T TIpw—
: SALE OF WHICH YOU ARE DEEMED TO BE AWARE. ADDITIONAL COPIES ARE
AVAILABLE ON REQUEST.







Katarina Supici¢
Stalni sudski tumac zq engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2
Br.ov.: 78/16

Datum: 4. veljage 2016.
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OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073161 Racun br. C05144 Vozilo: GATTI

Datum fakture: 13.10.2014. Ugovor br. 036652-02 Adresa za dostavu: CFR RUZIC

Datum dostave: 13.10.2014.
Uvjeti placanja. 90 dana od datuma
rauna
PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNIJU
TRGOVINU 1 USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
22322 RUZIC, CAVOGLAVE

_HRVATSKA "~
Ugovor | Koli¢ina Roba Neto tezina Cijena Ukupno EUR
br. .
036652- | 6 SVJEZI’ GRANDE SPECK, OPRAN | 5000.000 kg 6.9000 po | 34.500,00
02 1 OCISCEN - kg

Vakumirano po komadu

Ewald Hilferink (potpis)

/Sluzbeni zig:
Lamex Foods BV

Lamex Foods B.V. ' PREMA UVJETIMA INCOTERM 2010

Koopmansiaan 31-04 o

7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCIJA UNUTAR ZAJEDNICE

Nizozemska T

Tel: (31) (0) 0314 369180 : o K
Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV-0,00 % " EUR 0,00 .-
E-mail: trade@lamexfoods.nl Ukupno ra¢un: 34.500,00 EUR

Datum placanja: 11.01.2015.

ABN AMRO BANK NV ra¢un br.: 40.34.73.616

SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NL86ABNA0403473616
HR Amhem br. 09067837

PDV br..: NL 0071 88 511 BO! / BE 0478 301 159/ DE 123 777 254

‘Ukoliko nije drugacije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skladu sa standardnim
uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

{a, Katarina Supicié, stalni sudski tumac za engleski i
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od
odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku.

ki jezik, imenovana rjeSenjem predsjednika
015., potvrdujem da gornji prijevod potpuno
reb, 4. veljade 2016. No. 78/16



Invoice No. l ’SINO?M (31] Account No. l ) C05144 M] 1 , SALES ENVO!CE
Invoice Date , 13/10/2014 ] Contract No. 036652-02 1
GATTI ]
DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU CFR RUZIC |
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9 13/10/2014 |
RUZIC ,
CAVOGLAVE PaymentTarms | WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT |
CROATIA -
22399 Cust, 'HR71968165400 |
Contract No Quantity [Goods Net Weight Price TotalEUR
036652-02 6 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED 5000.000 KG 6.9000 per KG 34,500.00
per stuk vacuum L e
Lamex Foods BV N
Koopmanslaan'31-04. = A LS AE A e
7005 BK DOETINCHEM
Tel.: +31(0)314- 36918@§ N
Fax: +31(0)314-36690 )
E-mail: Trade @ lamex-foods.nl {/ L
e
LAMEX Foods B.V. AS PER INCOTERMS 2010
Koopmanslaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION
7005 BK Doetinchem Zero Rated VAT Amount 0.00
The Netherlands
T (31) (0) 0314 369180 Invoice Total EUR 34,500.00
F: (31)(0) 0314 366900 o
E: trade@lamexfoods.nl b e Payment Date 11/01/2015

ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616
SWIFT No. ABN ANL 2A, IBAN NL8GABNA0403473616

HR Arnhem No. 09067837
VAT Registration No. NL 0071 88 511 BO1 / BE 0478 301 159
DE 123 777 254

UNLESS OTHERWISE AGREED IN WRITING ALL GOODS AND SERVICES ARE
SUPPLIED IN ACCORDANCE WITH THE COMPANY'S STANDARD CONDITIONS OF
SALE OF WHICH YOU ARE DEEMED TO BE AWARE. ADDITIONAL COPIES ARE
AVAILABLE ON REQUEST.







Katarina Supici¢
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Stranica 1 od 2
Br. ov.: 79/16

Datum: 4. veljage 2016.

OVJERENI PRIJEVOD

S ENGLESKOG JEZIKA




OVJERENI PRIJEVOD § ENGLESKOG JEZIKA

RACUN ZA PRODAJU

LAMEX

Lamex Foods BV

Faktura br. SIN073162 Racun br. C05144 Vozilo: GATTI

Datum fakture: 13.10.2014. Ugovor br. 036653-01 Adresa za dostavu: CFR RUZIC

Datum dostave: 13.10.2014.
Uvjeti placanja. 90 dana od datuma
raCuna
PDV: HR71968165400
DIM-MES d.o.0. ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU [ USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9
22322 RUZIC, CAVOGLAVE
HRVATSKA

Ugovor | Koli€ina . Roba Neto tezina Cijena Ukupno EUR
br.

036653- | 7 SVJVEzI' GRANDE SPECK, OPRAN | 5204.000 kg 6.9000 po | 35.911,05
01 I OCISCEN kg
Vakumirano po komadu

Ewald Hilferink (potpis)

/SluZbeni Zig:
Lamex Foods BV

< % | E-mailiTrade@lamex-foods n
‘Lamex Foods B.V. PREMA UVIETIMA INCOTERM 2010
Koopmanslaan 31-04 S
7005 BK DOETINCHEM TRANSAKCHA UNUTAR ZAJEDNICE
Nizozemska R
Tel: (31) (0) 0314 369180 S :
Fax: (31) (0) 0314 366900 : UK PDV 0,00 % EUR 0,00
E-mail: trade@lamexfoods.nl Ukupno radun: 35.911,05 EUR

Datum placanja: 11.01.2015.

ABN AMRO BANK NV raéun br.: 40.34.73.616
SWIFT br.: ABN ANL 2A, IBAN: NL86ABNA0403473616
HR Arnhem br. 09067837

PDV br.: NL 0071 88 511 BO1 / BE 0478 301 159/ DE 123 777 254

Ukoliko nije drugacije dogovoreno pisanim putem, sva roba i usluge dostavljaju se u skiadu sa standardnim

uvjetima za prodaju kompanije i za koje se smatra da ste ih svjesni. Dodatne kopije dostupne su na zahtjev.

- Kraj prijevoda -

Ja, Katarina Supicic, stalni sudski tumaé za engleski i francuski jezik, imenovana rjeSenjem predsjednika ‘
Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-610/15-4 od 4-12.2015., potvrdujem da gornji prijevod potpuno
odgovara izvorniku sastavljenom na engleskom jeziku. - Zagreb, 4. veljate 2016. No. 79/16




Invoice No. SIN073162 [ Account No. C05144 ] Your Refarence L ”

Invoice Date L13/10/2o14 | Contract No. L036653-01‘]

Vessel/ | GATTI
DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODN,U Del. Ad L CFRRUZIC
TRGOVINU | USLUGE ' '
BLAZEVICI-VRBA 9 Delivery | 13/10/2014

RN

RuzIC
CAVOGLAVE Payment ] L WITHIN 90 DAYS FROM INVOICEDAT
CROATIA
29322 Cust. VATReg | HR71968165400
Contract No Quantity |Goods ‘ Net Weight Price TotalEUR
036653-01 7 FRESH GRANDE SPECK, WASHED AND CLEANED" 5204.500 KG 6.9000 per KG 35,911.08

per stuk vacuum

AbLEEr s ndd

Lamex Foods BV
Koopmanslaan 31-04
7005 BK DOETINCHEM
Tel.: +31(0)314-369180

Fax: +31(0)314-366900
E-mail: Trade @ lamex-foods.nl

LAMEX Foods B.V. AS PER INCOTERMS 2010

Koopmanslaan 31-04 INTRA COMMUNITY TRANSACTION
7005 BK Doetinchem Zero Rated VAT Amount o_o(ﬂ
The Netherlands
T: (31)(0) 0314 369180 Invoice Total EUR 35,911 .Oﬂ
F: (31)(0) 0314 366900
E: trade@lamexfoods.nl Paymen t Date 11701720 1?,
HR Arnhem No. 09067837

- . ABN AMRO BANK NV ACCOUNT No. 40.34.73.616
s g o= owaon 150 UMD M accounT e souroore SUPPLED INACOORDANE Wi i oG0S (D SERVICES ARE.

SALE OF WHICH YOU ARE DEEMED TO BE AWARE . ADDITIONAL COPIES ARE

AVAILABLE ON REQUEST,
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Katarina Supicié
Stalni sudski tumac za engleski i francuski jezik

Strz_mica lod2
Br. ov.: 648/17

Datum: 21. prosinca 2017.
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- 1A ENG,™S

'\ G?\ O’? F/C\F/
A (\\TFL Iy VC‘ T

Q~" (g7, o~

Pror % «..\_
fi 7\‘_' o>

fof i =< RaTam f SR 2 5 3
§ . ooGAEB mZ I
Sop % a5ke, 1ap 7O
W gj{« T8 0496/ S5




OV JERENT PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIRA
Lamex Foods Europe BV

Koopmanslaan 31-04

7005 BK Doetinchem
Nizozemska

Tel: (31) (0)314-369180

Fax: (31) (0)314-366900

E-mail: tradersbv@lamexfoods.eu

HaUtioU Ve I o e

“Foods Europe

1IZVADAK

DIM-MES D.0.0. ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU [ USLUGE

BLAZEVICI-VRBA 9
RUZIC
CAVOGLAVE
HRVATSKA

DATUM. 15.12.2017.

www.lamexfoods.eu

NEPLACENO |

[ RACUN DATUM 1ZNOS PLACENO
I SIN072520 23.08.2014. 35.896,00 1.000,00 34.896,00
‘ﬂNOB 161 13.10.2014. 34.500,00 34.500,00
SIN073162 13.10.2014 35.911,05 35.911,05
SIN073360 28.10.2014. 32.329,95 32.329,95
137.637,00
DOGOVORENI IZNOS U UGOVORU 9.6.2015. 136.970,00
[ Uplata od Dim-mes 07.08.2015. 11.414,26 ]
Uplata od Dim-mes 24.05.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 27.06.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 25.07.2016. 5.896.11
Uplata od Dim-mes 23.08.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 02.09.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 04.11.2016. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 10.01.2017. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 15.02.2017. 5.896.11
Uplata od Dim-mes 09.03.2017. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 17.05.2017. 5.896,11
Uplata od Dim-mes 10.07.2017. 5.896,11
7627147
NEPLACENI 1ZNOS 60.698.53
DHR. E. HILFERINK Zig:

DIREKTOR

Lamex Foods Europe BV
Koopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem
Nizozemska

Tel: (31) (0)314-369180
Fax: (31) (0)314-366900

HR Amhem nr. 09067837 / BTW nr. NL 007 108 511 BO1

Kraj prijevoda -

icié, stalni sudski tumac za eng
u Velikoj Gorici broj 4 Su-610/1
sastavljenom na engleskom jeziku. — Zagreb, 21. prosinc

L

leski i francuski jezik, imenovana rjeSenjem p%flggga"gh
5-4 od 04.12.2015., potvrdujem da gornji prijeviipe
a 2017. No. 648/17
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+ STATEMENT
DIM-MES D.0.0.ZA PROIZVODNJU
TRGOVINU | USLUGE
BLAZEVICI-VRBA 9

."

" Foods Europe : .~

Lafmex Foods Europe BV

Koopmanslaan 31-04
7005 BK Doetinchem
The Netherlands

Tel: +31 (0)314-369180
Fax: +31 (0)314-366900

RUZIC
CAVOGLAVE
CROATIA
DATE: 15-12-2017
INVOICE DATE AMOUNT |PAID OUTSTANDING
SIN072520 23/08/2014| 35,896.00 1,000.00 34,896.00
SIN073161 13/10/2014| 34,500.00 34,500.00
SIN073162 13/10/2014| 35,911.05 35,911.05
SIN073360 28/10/2014| 32,329.95 32,329.95
137,637.00
AGREED AMOUNT IN CONTRACT 9-6-2015 136,970.00
Payments from Dim-mes 07/08/2015 11,414.26
Payments from Dim-mes 24/05/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 27/06/2016 ©5,896:11
Payments from Dim-mes 25/07/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 23/08/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 02/09/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 04/11/2016 5,896.11
Payments from Dim-mes 10/01/2017 5,896.11
Payments from Dim-mes 15/02/2017 5,896.11
‘ Payments from Dim-mes 09/03/2017 5,896.11
¢, |Payments from Dim-mes 17/05/2017 5,896.11
&/ Payments from Dim-mes 10/07/2017 5,896.11
76,271.47
60,698.53

nr. 09067837 / BTW nr. NL 007 188 511 BO1

Lamex Foods Europe BV
Koopmanslaan 31-04

7005 BK Doetinchem

The Netherlands

Tel. :(31)(0)314-369180

Fax :(31)(0)314-366900
Email: tradersbv@lamexfoods.eu
www.lamexfoods.eu




GLAVNICA datum dospje¢a  |datum obracuna kamate broj dana |stopa iznos zatezne
258.865,51 22.11.2014 31.12.2014 39 12,29% 3399,37
258.865,51 1.1.2015 30.6.2015 180 12,14% 15497,89
258.865,51 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2580,85
258.865,51 1.8.2015 7.8.2015 6 10,14% 431,49
172.542,27 8.8.2015 31.12.2015 145 10,14% 6950,38
172.542,27 1.1.2016 24.5.2016 144 10,05% 6841,18

127951,44 25.5.2016 27.6.2016 33 10,05% 1.162,61
83360,61 8.6.2016 30.6.2016 22 10,05% 504,96
83360,61 1.7.2016 25.7.2016 24 9,88% 541,55
38769,78 26.7.2016 23.8.2015 -338 9,88% -3.547,11

260915,01 12.1.2015 30.6.2015 169 12,14% 14.666,00

260915,01 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2.601,29

260915,01 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 11017,62

260915,01 1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 13003,22

260915,01 1.7.2016 23.8.2016 53 9,88% 3743,17

255093,96 24.8.2016 2.9.2016 9 9,88% 621,45

210503,13 3.9.2016 4.11.2016 62 9,88% 3532,76

165912,30 5.11.2016 31.12.2016 56 9,88% 2514,96

165912,30 1.1.2017 10.1.2017 9 9,68% 396,01

121321,47 11.1.2017 15.2.2017 35 9,68% 1126,13
76730,64 16.2.2017 9.3.2017 21 9,68% 427,34
32139,81 10.3.2017 17.5.2017 68 9,68% 579,61

271586,44 12.1.2015 30.6.2015 169 12,14% 15265,84

271586,44 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2707,68

271586,44 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 11468,24




271586,44

1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 13535,05

271586,44 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 13453,13
271586,44 1.1.2017 17.5.2017 136 9,88% 9997,95
259135,42 18.5.2017 30.6.2017 43 9,68% 2955,14
259135,42 1.7.2017 10.7.2017 9 9,41% 601,27
214544,59 11.7.2017 11.12.2017 153 9,41% 8462,64
244503,46 27.1.2015 30.6.2015 154 12,14% 12523,67
244503,46 1.7.2015 31.7.2015 30 12,13% 2437,67
244503,46 1.8.2015 31.12.2015 152 10,14% 10324,61
244503,46 1.1.2016 30.6.2016 181 10,05% 12185,32
244503,46 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 12111,56
244503,46 1.1.2017 30.6.2017 180 9,68% 11671,86
244503,46 1.7.2017 11.12.2017 163 9,41% 10274,71
34071,25 15.4.2016 30.6.2016 76 10,05% 712,98
34071,25 1.7.2016 31.12.2016 183 9,88% 1687,73
34071,25 1.1.2017 30.6.2017 180 9,68% 1626,46
34071,25 1.7.2017 11.12.2017 163 9,41% 1431,77
493119,30 244027,95




Goran Jujnovié Lugi¢, odvjetnik u GOLUBIC | PARTNER] Odvietnickom drustvu sa sjedistem u Zagrebu,

AmruSeva 13, kao punomoénik drustva DIM-MES d.o.0. sa sjedidtem u Dmiu, Poljana 7, OIB: 71968165400 (u
daljnjem tekstu: ,Duznik’)

te

Marko Krpan, odvjetnik u Zagrebu, Boskoviceva 16, kao punomocnik drustava DANISH CROWN HOLDING A/S,
Gebrider Forster GmbH, SALUMIFICIO SAN MICHELE S.P.A., LAMEX FOODS UK LIMITED, Lamex Foods BV,
VAN ROOI MEAT B.V., LAMEX FOODS IRELAND LTD te LAMEX FOODS INC (zajedno u daljnjem tekstu:
.Vjerovnici’)

(Goran Jujnovic Lucic i Marko Kpan Zajedno u daljnjem tekstu: ~Punomocnici’)
izradili su u Zagrebu, 20.04.2016. godine sliedegi

ZAPISNIK
O SKLAPANJU NAGODB!

Clanak 1.

Punomocnici suglasno utvrduju sljedece:

A, daje izmedu Duznika te vierovnika DANISH CROWN HOLDING A/S sa sjedistem u Danskoj, Marsvej 43,
8960 Randers S@, OIB: 66939530827skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine temeljem kojeg je
Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00 HRK od 19.04.2016. broj:
OV-906/16;

B. da je izmedu Duznika te vierovnika Gebriider Férster GmbH sa sjedistem u Njemackoj, Eichendorffstrage
13, 97947 Griinsfeld, OIB: 20410196206 skloplien Ugovor 0 nagodbi od 14.04.2016. godine temeljem kojeg
je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00 HRK od 19.04.2016.
broj: OV-902/16 i Bjanko zaduznicu do iznos od 1.000.000,00 HRK od 19.04.2016. broj: OV-899/16;

C.  da je izmedu Duznika te vierovnika SALUMIFICIO SAN MICHELE S.P.A. sa sjedistem u Italiji, Via
Pallavicina 11, 26010 Offanengo (CR), OIB: 48151321149, skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016.
godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00
HRK od 19.04.2016. broj: OV-907/16:

D.  daje izmedu Duznika te vierovnika LAMEX FOODS UK LIMITED sa siedistem u Velikoj Britaniji, Turnford
Place, Great Cambridge Road, EN10 6NH Turnford, OIB: 75707051396, sklopljen Ugovor o nagodbi od
14.04.2016. godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od
500.000,00 HRK od 19.04.2016, broj: OV-901/16;

E. daje izfnedu Duznika'te vierovnika Lamex Foods B.V., sa sjedistem u Nizozemskoj, Koopmanslaan 31 04,
7005BK Doetinchem, OIB: 80110075629, skloplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine temeliem
kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 1.000.000,00 HRK od
19.04.2016. broj: OV-900/16; i

F. da je izmedu Duznika te vierovnika VAN ROOI MEAT B.V. sa sjediStem u Nizozemskoj, Someren,
Roggedijk 4, 5704RH Helmond, OIB: 89558717425, skioplien Ugovor o nagodbi od 14.04.2016. godine

temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vierovniku Bjanko zaduZnicu do iznos od 500.000,00 HRK od
19.04.2016. broj: OV-905/16;



G.  daje izmedu DuZnika te vierovnika LAMEX FOODS IRELAND LTD sa sjedistem u Sjevemoj Irskoj, River
House, Castle Lane, Coleraine, Londonderry, BT51 3DP, OIB: 31371065725, skloplien Ugovor o nagodbiA
od 14.04.2016. godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduZnicu do iznos
od 500.000,00 HRK od 19.04.2016. broj: OV-904/16;

H.  daje izmedu DuZnika te vierovnika LAMEX FOODS INC, sa sjediStem u Sjedinjenim Americkim Drzavama,
8500 Normandal Lake Bivd, suite 1150, Bloomington. MN 55437, sklopljen Ugovor o nagodbi od 14.04.2016.
godine temeljem kojeg je Duznik predao navedenom vjerovniku Bjanko zaduznicu do iznos od 500.000,00
HRK od 19.04.2016. broj: OV-903/16.

(ugovori o nagodbama navedeni pod toCkama A. do H. zajedno u daljnjem tekstu: ,Ugovori o nagodbama®)

Clanak 2.

Potpisom ovog Zapisnika odvjetnik Marko Krpan potvrduje da je kao punomoénik Vierovnika oviasten sklopiti
Ugovore o nagodbama te poduzeti sve potrebne pravne radnje kako bi se ispunile preuzete obveze i preuzeti
ugovorena sredstva osiguranja placanja.

Odvjetnik Marko Krpan potpisom ovog zapisnika potvrduje da je od odvjetnika Gorana Jujnovi¢a Ludica, kao
punomocnika Duznika, preuzeo bjanko zaduZnice navedene u lanku 1. ovog Zapisnika te izjavijuje da iste prihvaca

kao valjano sredstvo osiguranja placanja temeliem pojedinih Ugovora o nagodbi navedenih u ¢lanku 1. ovog
Zapisnika.

Clanak 3.

Odvijetnik Goran Jujnovi¢ Luci¢ potvrduje da je od odvjetnika Marka Krpana preuzeo te supotpisao podneske kojim
se povlace prijediozi za ovrhu u postupcima kako su isti navedeni u svakom pojedinom Ugovoru o nagodbi.

Clanak 4.

Punomocnici suglasno utvrduju da su ispunjenje sve pretpostavke za sklapanje Ugovora o nagodbama te da je
Duznik predajom bjanko zaduZnica navedenih u Clanku 1. ovog Zapisnika ispunio svoje obveze da Vjerovnicima
preda obicne zaduznice sukladno odredbama pojedinih Ugovora o nagodbi.

Ovaj Zapisnik sadinjen je u 4 (cetln) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za svakog ?unomocmka

GOLL? it
i PARWE%

ODVIETHICKS
10000 Zagrat,

GORAN JUMDY

Goran ﬁévié Luci¢, odvjetnik
N

i LuCIC cuvisusy
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Oésrazac bjanko zaduinice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

[

Do'_{- Crg. S0 o kn (slovima: '1//,\.,- d N kuna)

- Lo~ i
Duinik:” _ /14 - 1S O

e Db - 1S o

Ochf;;.,q@ 4

Tvrtka ili skracena nr

o . —_—
Sjediste /mjesto i adresa: 42EN

o _FLOEXLES Lo

7

DAJE SUGLASNOST
- I:l i
da se ladz nap/me trazbine u iznosu od? 2’ 2. (7 UL g (slovima. el

; —\.‘i.
v

! / ; ’ r s
u )V A‘\’\"‘ AL‘h el LL}W j""l RATATIA e AU R A N o e .
una)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od

do namirenja* po stopi od zaplijene svi racuni kod banaka

te da se novcana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrzanon u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate

vjerovniku®

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: LAnS F °DS RV

Sjedisie / mjesto i adresa: _R2TE TN T Uoelipnniims ~ :
OIB: §odd

o

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak pravomocnoga rjesenja o ovisi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenost na
ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduinicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vierovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s
ucincima dostave pravomocnoga sudskog rjesenja o ovisi. dostavlja vjerovnik izravno preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika. Dostavom ove hjanko taduznice zapljenjuje se trazbina PO racunu § prenosi se na
vierovnika. .

Na ovoj bjanko zaduznici ili w dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno. obvezu prema vjerovniki mogu preuzeti [ druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, i 1o davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe. koje u tom
slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.

Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izhoru zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom. od
Agencije naplatu svoje razbine od duznika ili jamaca plataca. ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevari da mu viati ovu bjanko zaduinicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce slucaju
Agencija naznaciti na toj hjanko caduznici s kojega je racuna naplacen koji iznos noskova. kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zuduinici Agencija ¢e obavijestiii o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je =ahijev predaii.
Ova bjanko zaduznica ima svojsivo ovrsne isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe. _

Ova bjanko zaduznica istinira je u pogledi svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno wpisao iznos twazbine koji je manji ili jednak onome za
koji mu je duznik dao suglasnost u trenutkic kada je porvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vierovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i prisiaje da mu javai biljeznik. nakon potvrde. izda izvornik ove bjanko zaduznice sukladno odredbi
clanka 30. stavak 2. Zakona o javnon: biljeinisivu (»Nuiodne novine« 78/93, 29/94, 162/98. 16/07. 75/09).

Mjesto i datum izdavanja®: : Potpis duznika:

: » /_
DRNS - /9. o4 opie i

Birfeie  Blpiled
20 ;

’\'apomena

" Moze se upisati: do 5.000,00 kn. do 10.000.00 ku. do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn. do 500.000.00 ki ili do 1.000. 060,00 kn.
! Zatezne Aanmle mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduznice.
Podatke pod 1., 2. | 6 popunjava duznik: podaike pod 3. popunjuva vierovnik. a podatke pod 3. moze popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a moze naknadno i vieroviik. A

fokus d.0.0. Zagreb, Koledovéina 4 “"“ " II m! l""
3

Oznaka za narudzbu: A-638/BZ (1)
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM .

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka, te da
se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s

racuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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REPUBLIKA HRVATSKA Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.
JAVNI BILJEZNIK
Dijana Simi¢
Nikole Tesle 17a. Drni3

Ja, Javni biljeznik Dijana Simié iz Drnisa, Nikole Tesle 1l7a,
potvrdujem da mi je stranka:

1)ANTONIJA BLAZEVIEC, O0IB:10143149980, rodena: 21.07.1978.g.,
CAVOGLAVE, BLAZEVICI-VRBA 9,direktor DIM-MES d.oc.o. za
proizvodnju, trgovinu i usluge, sa sjedistem u Drnisu, Poljana
br. 7, OIB: 71968165400, MBS: 080435345, ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj: 103022034 izdanu od PP
DRNIS,a ovladtenje za zastupanje elektronskim uvidom u Sudski
registar RH, Trgovacki sud u Zadru - stalna sluzba u Sibeniku,
na dan 19. travnja 2016.g., kao duznik..............ceveenen

...............................................................

...............................................................

na iznos do 1.000.000,00 kn(milijunkuna), od 19.04.2016.godine,
ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima ©
javnobiljezniékim ispravama, a poO svom sadrzaju propilsima o
sadrzaju javnobiljeznickog akta....... ... .
Sudioniku pravnog posla sam ispravu proCitala te ga upozorila
da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsnog
JavnobiljezZniCkog akta. ... uv ettt
Sudionik izjavljuje da prihvacéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega 1 da to odgovara njegovo] volji.............

Javnobilje?nika nagrada po ¢l.7 PNNTJBOP zaracunata u iznosu od 500,00 kn.
3

7aradunat trodak u iznosu od 9,00 kn po 37. ZaraCunat PDV u iznosu od
127,25

17 o S
BROJ: OV-900/16

U Drnisu, 19.04.2016.
(devetnaestitravnjadvijetisuceiSesnaeste)
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